
Dosa secara rinci

Dokumen ini merinci konsep dosa menurut Alkitab sebagaimana disajikan dalam bagian-bagian kunci Perjanjian Baru
(Galatia 5:19–21, 2 Timotius 3:1–5, Markus 7:21–22, dan Roma 1:28–32), menggunakan terjemahan akurat dari Apos-
tolic Polyglot Bible. Fokusnya adalah pada makna tepat dari istilah-istilah Yunani melalui definisi Leksikon Yunani
Thayer (dipertahankan sepenuhnya untuk akurasi). Terdapat entri lengkap untuk setiap dosa yang disebutkan di seluruh
bagian tersebut, mengisi konteks modern yang hilang jika diperlukan.

Konteks modern diambil dari kehidupan sehari-hari, hubungan, tempat kerja, dinamika keluarga, kebiasaan pribadi,
isu-isu sosial, dan tantangan etika. Tujuannya adalah untuk menunjukkan bagaimana peringatan-peringatan kuno ini
berlaku untuk keputusan dan perilaku di dunia nyata saat ini, mendorong refleksi diri dan pertumbuhan.

Galatia 5:19-21
Gal 5:19-21 [yang tampak G5318 Dan G1161 adalah G1510.2.3 perbuatan G3588 daging]; G4561 yang
G3748 adalah, G1510.2.3 perzinahan, G3430 pelacuran, G4202 kenajisan, G167 kecabulan, G766 (20)
penyembahan berhala, G1495 sihir, G5331 kebencian, G2189 perselisihan, G2054 iri hati, G2205 ama-
rah, G2372 pertengkaran, G2052 pertikaian, G1370 sekte, G139 (21) kedengkian, G5355 pembunuhan,
G5408 kemabukan, G3178 perbuatan cabul, G2970 dan G2532 hal-hal G3588 disamakan dengan ini;
yang kukatakan sebelumnya kepadamu, seperti yang juga telah kunubuatkan, bahwa orang-orang yang
melakukan hal-hal seperti itu tidak akan mewarisi kerajaan Allah.

Perzinahan (μοιχεία – moicheia, G3430)
Definisi Thayer: 1) perzinahan

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G3431

Konteks modern: Melanggar sumpah pernikahan melalui perselingkuhan, seringkali melalui hubungan
emosional atau fisik di tempat kerja, perjalanan, atau dalam lingkaran sosial yang erat.

Pelacuran (πορνεία – porneia, G4202)
Definisi Thayer: 1) hubungan seksual terlarang 1a) perzinahan, percabulan, homoseksualitas, lesbian-
isme, hubungan seksual dengan hewan, dll. 1b) hubungan seksual dengan kerabat dekat; Imamat 18 1c)
hubungan seksual dengan pria atau wanita yang bercerai; Markus 10:11-12 2) secara metaforis penyemba-
han berhala 2a) pencemaran penyembahan berhala, seperti yang ditimbulkan oleh memakan kurban yang
dipersembahkan kepada berhala

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G4203

Konteks modern: Hubungan seksual di luar rancangan Tuhan untuk pernikahan, termasuk hubungan ka-
sual, penggunaan pornografi, atau menjadikan uang/kekuasaan/ketenaran sebagai prioritas utama di atas
iman.
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Kenajisan (ἀκαθαρσία – akatharsia, G167)
Definisi Thayer: 1) kenajisan 1a) fisik 1b) dalam arti moral: kenajisan dari kehidupan yang penuh nafsu,
mewah, dan boros 1b1) motif yang tidak murni

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G169

Konteks modern: Kenajisan moral akibat keinginan yang tak terkendali, seperti kebiasaan menikmati
kemewahan atau gaya hidup yang memprioritaskan kesenangan di atas integritas.

Kecabulan (ἀσέλγεια – aselgeia, G766)
Definisi Thayer: 1) nafsu tak terkendali, berlebihan, perbuatan cabul, kemesuman, kenakalan, keterlaluan,
tidak tahu malu, kurang ajar

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari gabungan G1 (partikel negatif) dan selges (benua) yang diduga

Konteks modern: Perilaku berlebihan yang tidak tahu malu, seperti kesenangan yang sembrono dalam
pesta atau hubungan tanpa memperhatikan konsekuensi atau orang lain.

Penyembahan berhala (εἰδωλολατρεία – eidōlolatreia, G1495)
Definisi Thayer: 1) penyembahan dewa-dewa palsu, penyembahan berhala 1a) dari tindakan pengorbanan
formal yang dilakukan untuk menghormati dewa-dewa palsu 1b) dari keserakahan, seperti penyembahan
Mammon 2) dalam bentuk jamak, kejahatan yang timbul dari penyembahan berhala dan yang khas darinya

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G1497 dan G2999

Konteks modern: Menempatkan apa pun di atas Tuhan, seperti ambisi karier, harta benda, atau persetujuan
keluarga, yang menyebabkan pengabaian prioritas spiritual.

Sihir (φαρμακεία – farmasi, G5331)
Definisi Thayer: 1) penggunaan atau pemberian obat-obatan 2) peracunan 3) sihir, ilmu magis, sering
ditemukan terkait dengan penyembahan berhala dan dipupuk olehnya 4) secara metaforis tipu daya dan
godaan penyembahan berhala

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G5332

Konteks modern: Ketergantungan pada zat-zat tertentu (narkoba, penyalahgunaan resep) atau praktik-
praktik menyesatkan yang menjanjikan solusi cepat alih-alih kepercayaan kepada Tuhan.

Kebencian (ἔχθρα – echthra, G2189)
Definisi Thayer: 1) permusuhan 2) penyebab permusuhan

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G2190

Konteks modern: Kepahitan yang mendalam dalam perselisihan keluarga, persaingan di tempat kerja, atau
konflik komunitas yang meracuni hubungan.
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Perselisihan (ἔρις – eris, G2054)
Definisi Thayer: 1) perselisihan, pertikaian, pertengkaran

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: afinitas tidak pasti

Konteks modern: Perdebatan dan persaingan terus-menerus di rumah, tim, atau pertemanan yang mencip-
takan ketegangan.

Kecemburuan (ζῆλος – zēlos, G2205)
Definisi Thayer: 1) kegembiraan pikiran, semangat, gairah jiwa 1a) semangat, gairah dalam merangkul,
mengejar, membela sesuatu 1a1) semangat untuk seseorang atau sesuatu 1a2) keganasan kemarahan, se-
mangat menghukum 1b) persaingan yang iri dan penuh perselisihan, kecemburuan

Jenis Kata: kata benda maskulin atau netral

Kata terkait: dari G2204

Konteks modern: Persaingan yang didasari rasa iri hati atas kesuksesan orang lain dalam karier, keuangan,
atau kehidupan keluarga.

Kemarahan (θυμός – thumos, G2372)
Definisi Thayer: 1) gairah, marah, panas, amarah yang langsung mendidih dan segera mereda lagi 2)
semangat, gairah, anggur gairah, anggur yang membangkitkan semangat

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari G2380

Konteks modern: Ledakan amarah tiba-tiba dalam lalu lintas, pertengkaran keluarga, atau situasi yang
menegangkan.

Pertentangan (ἐριθεία – eritheia, G2052)
Definisi Thayer: 1) berkampanye atau bersekongkol untuk mendapatkan jabatan 1a) tampaknya, dalam
Perjanjian Baru, upaya untuk mendapatkan kehormatan, keinginan untuk menonjolkan diri, semangat par-
tisan dan suka bertengkar yang tidakmeremehkan cara-cara rendah 1b) keberpihakan, sifat suka bertengkar

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: mungkin sama dengan G2042

Konteks modern: Ambisi egois dan manipulasi untuk mendapatkan keuntungan dalam pekerjaan atau
peran kepemimpinan.

Perselisihan (διχοστασία – dichostasia, G1370)
Definisi Thayer: 1) perselisihan, perpecahan

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari turunan G1364 dan G4714

Konteks modern: Menciptakan perpecahan dalam keluarga, tim, atau organisasi melalui gosip atau fa-
voritisme.
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Sekte (αἵρεσις – hairesis, G139)
Definisi Thayer: 1) tindakan mengambil, penangkapan 2) memilih, pilihan 3) apa yang dipilih 4) sekelom-
pok orang yang mengikuti ajaran mereka sendiri (sekte atau partai) 5) perselisihan yang timbul dari perbe-
daan pendapat dan tujuan

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G138

Konteks modern: Membentuk kelompok atau faksi eksklusif yang memprioritaskan agenda pribadi di atas
persatuan.

Iri (φθόνος – phthonos, G5355)
Definisi Thayer: 1) iri hati 2) karena iri hati, yaitu dipicu oleh iri hati

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: mungkin mirip dengan basis G5351

Konteks modern: Rasa iri terhadap prestasi orang lain, yang berujung pada sabotase terselubung.

Pembunuhan (φόνος – phonos, G5408)
Definisi Thayer: 1) pembunuhan, pembantaian

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari fenotipe primer usang

Konteks modern: Kekerasan literal atau kerugian tidak langsung melalui kelalaian atau keputusan yang
merugikan.

Keracunan (μέθη – methē, G3178)
Definisi Thayer: 1) keracunan 2) mabuk

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: kata akar yang tampak

Konteksmodern: Penggunaan alkohol berlebihan dalam lingkungan sosial atau pribadi yangmenyebabkan
penilaian yang buruk.

Kebejatan (κῶμος – kōmos, G2970)
Definisi Thayer: 1) pesta pora, perayaan meriah 1a) prosesi malam hari yang riuh... oleh karena itu umum-
nya digunakan untuk pesta dan acara minum-minum...

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari G2749

Konteks modern: Perayaan liar dan berlebihan yang berujung pada penyesalan dan kerugian.

2 Timotius 3:1-5
2 Timotius 3:1-5 Tetapi ketahuilah ini! bahwa pada hari-hari terakhir akan ada orang-orang yang pemarah;
(2) akan ada orang-orang yang suka membanggakan diri, suka uang, suka pamer, sombong, menghujat,
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menolak bujukan orang tua, tidak ramah, tidak kudus, (3) tidak penyayang, bermusuhan, jahat, berlebi-
han, tidak terkendali, tidakmenyukai kebaikan, (4) pengkhianat,G4273 terburu-buru,G4312 tertipu,G5187
teman kesenanganG5369 lebih sukaG3123 daripadaG2228 teman Allah;G5377 (5) mempunyaiG2192 pe-
nampilanG3446 kesalehan,G2150 G3588 tetapiG1161 [mengingkari kekuatannyaG1411 G1473].G720
BahkanG2532 merekaG3778 berpaling dari!G665

Suka pada Diri Sendiri (φίλαυτος – philautos, G5367)
Definisi Thayer: 1) mencintai diri sendiri 2) terlalu mementingkan kepentingan sendiri, egois

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G5384 dan G846

Konteks modern: Prioritas yang berpusat pada diri sendiri yang mengabaikan kebutuhan keluarga atau
komunitas.

Suka Uang (φιλάργυρος – philarguros, G5366)
Definisi Thayer: 1) mencintai uang, keserakahan

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G5384 dan G696

Konteks modern: Keserakahan mendorong praktik bisnis yang tidak jujur atau eksploitasi keuangan.

Menyolok (ἀλαζών – alazōn, G213)
Definisi Thayer: 1) seorang penipu kosong, seorang pembual

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari ale (gelandangan)

Konteks modern: Promosi diri yang berlebihan untuk mengesankan orang lain dalam lingkungan sosial
atau profesional.

Bangga (ὑπερήφανος – huperēphanos, G5244)
Definisi Thayer: 1) menunjukkan diri lebih tinggi dari orang lain... 2) dengan perkiraan yang berlebihan...
angkuh

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G5228 dan G5316

Konteks modern: Kesombongan di tempat kerja atau keluarga, memperlakukan orang lain dengan hinaan.

Penghujatan (βλάσφημος – penghujatan, G989)
Definisi Thayer: 1) berbicara buruk, memfitnah, mencela, mencaci maki, menghina

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari turunan G984 dan G5345

Konteks modern: Berbicara secara salah atau merugikan tentang orang lain atau hal-hal suci.
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Tidak Taat pada Orang Tua (γονεῦσιν ἀπειθεῖς – goeusin apeitheis, G1118 + G545)
Definisi Thayer: 1) tidak dapat dibujuk, tidak patuh, tidak taat, membangkang (kepada orang tua)

Jenis Kata: kata sifat/kata benda maskulin

Kata terkait: dari G1 + G3982 / basis G1096

Konteks modern: Pemberontakan terhadap bimbingan keluarga atau figur otoritas.

Tidak ramah (ἀχάριστος – acharistos, G884)
Definisi Thayer: 1) tidak ramah 1a) tidak menyenangkan 1b) tidak berterima kasih

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + turunan yang diduga dari G5483

Konteks modern: Kurangnya rasa syukur dalam kehidupan sehari-hari atau hubungan.

Tidak Suci (ἀνόσιος – anosios, G462)
Definisi Thayer: 1) tidak suci, tidak saleh, jahat

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + G3741

Konteks modern: Mengabaikan nilai-nilai moral atau spiritual dalam pengambilan keputusan.

Tidak penyayang (ἄστοργος – astorgos, G794)
Definisi Thayer: 1) tanpa kasih sayang alami, tidak ramah, tidak manusiawi, tidak penyayang

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + turunan yang diduga dari stergo

Konteks modern: Dinginnya emosi atau pengabaian dalam hubungan dekat.

Bermusuhan (ἄσπονδος – aspondos, G786)
Definisi Thayer: 1) tanpa perjanjian atau kesepakatan 2) tak kenal ampun

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + turunan dari G4689

Konteks modern: Menolak rekonsiliasi setelah konflik.

Iblis (διάβολος – diabolos, G1228)
Definisi Thayer: 1) cenderung memfitnah, penuduh palsu 2) secara metaforis menentang Tuhan

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1225

Konteks modern: Menuduh atau menyebarkan kebohongan untuk merugikan orang lain.
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Tidak moderat (ἀκρατής – akratēs, G193)
Definisi Thayer: 1) tanpa pengendalian diri, tidak terkendali

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + G2904

Konteks modern: Kurangnya pengendalian diri dalam kebiasaan seperti makan, berbelanja, atau marah.

Liar (ἀνήμερος – anēmeros, G434)
Definisi Thayer: 1) tidak jinak, buas, ganas

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + hemeros

Konteks modern: Perilaku brutal atau agresif dalam konfrontasi.

Tidak Menyukai Kebaikan (ἀφιλάγαθος – aphilagathos, G865)
Definisi Thayer: 1) menentang kebaikan dan orang baik

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + G5358

Konteks modern: Menentang atau mengejek tindakan-tindakan berbudi luhur.

Pengkhianat (προδότης – prodotēs, G4273)
Definisi Thayer: 1) pengkhianat, penipu

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari G4272

Konteks modern: Mengkhianati kepercayaan demi keuntungan pribadi dalam pertemanan atau pekerjaan.

Terjal (προπετής – propetēs, G4312)
Definisi Thayer: 1) terburu-buru, gegabah, ceroboh

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G4253 + G4098

Konteks modern: Keputusan tergesa-gesa tanpa mempertimbangkan konsekuensinya.

Tertipu (τυφόω – tuphoō, G5187)
Definisi Thayer: 1) menimbulkan asap, menyelimuti dalam kabut 1a) secara metaforis menjadi sombong,
dibutakan oleh keangkuhan

Jenis Kata: kata kerja

Kata terkait: dari turunan G5188

Konteks modern: Penipuan diri yang arogan tentang pentingnya diri sendiri.
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Teman-teman Kesenangan (φιλήδονος – philēdonos, G5369)
Definisi Thayer: 1) kesenangan yang penuh kasih

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G5384 + G2237

Konteks modern: Memprioritaskan kenikmatan di atas tanggung jawab atau keyakinan.

Memiliki Penampilan Kesalehan tetapi Menyangkal Kekuatannya (εὐσέβεια – eusebeia,
G2150; ἀρνέομαι – arneomai, G720)

Definisi Thayer (eusebeia): 1) penghormatan, rasa hormat 2) kesalehan kepada Tuhan, sifat saleh

Definisi Thayer (arneomai): 1) menyangkal 2) menolak

Jenis Kata: kata benda feminin / kata kerja

Kata terkait: dari G2152 / dari G1 + suara tengah dari G4483

Konteks modern: Ketaatan beragama yang dangkal tanpa transformasi sejati. Orang-orang yang religius
secara lahiriah tetapi tanpa substansi.

Markus 7:21-22
Mar 7:21-22 Karena dari dalamG2081 G1063 keluar dariG1537 hatiG3588 G3588 manusiaG444
G3588 [pikiranG1261 G3588 jahatG2556 keluar],G1607 perzinahan,G3430 pelacuran,G4202 pem-
bunuhan,G5408 (22) penipuan,G2829 keinginan akan kekayaan,G4124 kejahatan,G4189 pengkhi-
anatan,G1388 kecabulan,G766 [mataG3788 orang jahat],G4190 penghujatan,G988 kesombongan,G5243
kebodohan.G877

Pikiran Jahat (διαλογισμός – dialogismos, G1261)
Definisi Thayer: 1) berpikir, penalaran batin, tujuan, rancangan 2) mempertimbangkan, meragukan, mem-
perdebatkan

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari G1260

Konteks modern: Merencanakan kejahatan atau pembalasan dalam konflik pribadi.

Penipuan (κλοπή – klopē, G2829)
Definisi Thayer: 1) pencurian

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G2813

Konteks modern: Keuntungan yang diperoleh secara tidak jujur melalui kecurangan atau pencurian.

Keinginan akan Kekayaan (πλεονεξία – pleonexia, G4124)
Definisi Thayer: 1) keinginan serakah untuk memiliki lebih banyak, ketamakan, ketamakan

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G4123

Konteks modern: Keserakahan yang mengarah pada eksploitasi atau jalan pintas yang tidak etis.

8



Kejahatan (πονηρία – ponēria, G4189)
Definisi Thayer: 1) kebejatan, kejahatan, keburukan 2) kedengkian 3) tujuan jahat

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G4190

Konteks modern: Niat jahat dalam berurusan dengan orang lain.

Pengkhianatan (δόλος – dolos, G1388)
Definisi Thayer: 1) tipu daya, penipuan, kelicikan

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari usang dello

Konteks modern: Tindakan menipu dalam bisnis atau hubungan.

Mata Jahat (ὀφθαλμὸς πονηρός – ophthalmos ponēros, G3788 + G4190)
Definisi Thayer: Jahat, bejat, penuh dengan kesulitan/gangguan (lihat ponēros)

Jenis Kata: kata benda maskulin + kata sifat

Kata terkait: dari G3700 / turunan dari G4192

Konteks modern: Niat iri atau jahat terhadap berkat yang diterima orang lain.

Penghujatan (βλασφημία – penghujatan, G988)
Definisi Thayer: 1) fitnah, pencemaran nama baik 2) ucapan tidak saleh yang merugikan keagungan ilahi

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G989

Konteks modern: Ucapan yang tidak sopan atau berbahaya terhadap Tuhan atau orang lain.

Kebanggaan (ὑπερηφανία – huperēphania, G5243)
Definisi Thayer: 1) kesombongan, keangkuhan, arogansi 2) penilaian diri yang berlebihan, penghinaan
terhadap orang lain

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G5244

Konteks modern: Kesombongan yang meremehkan nilai orang lain.

Kebodohan (ἀφροσύνη – aphrosunē, G877)
Definisi Thayer: 1) kebodohan, ketidakmasukakalan 2) ketidakpedulian, kecerobohan

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G878

Konteks modern: Pilihan impulsif dan tidak bijaksana yang berakibat buruk dalam jangka panjang.
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Roma 1:28-32
Roma 1:28-32 Dan karena mereka tidak berusaha untuk memahami Allah sepenuhnya, [mereka meny-
erahkan mereka kepada pikiran yang bejat, untuk melakukan hal-hal yang tidak pantas; karena dipenuhi
dengan segala ketidakadilan, perzinahan, kejahatan, keinginan akan kekayaan, keburukan, penuh iri hati,
pembunuhan, perselisihan, pengkhianatan, dan kebejatan. moral,G2550 pembisik,G5588 (30) berbicara
vulgar,G2637 membenci Tuhan,G2319 menghina,G5197 sombong,G5244 pamer,G213 perancangG2182
kejahatan,G2556 kepada orang tuaG1118 menolak bujukan,G545 (31) tidak berakal sehat,G801 pelanggar
perjanjian,G802 tidak penyayang,G794 bermusuhan,G786 tidak berbelas kasih;G415 (32) orang-orang
yangG3748 [mengakui G3588 peraturanG1345 G3588 TuhanG2316],G1921 (bahwaG3754 orang-
orangG3588 G3588 [yangG5108 bertindakG4238 pantasG514 matiG2288 adalah])G1510.2.6 tidak
hanya G3756 yang melakukan hal yang sama, G1473 G4160 tetapi G235 juga G2532 menyetujui G4909
mereka yang G3588 bertindak seperti itu. G4238

Ketidakbenaran (ἀδικία – adikia, G93)
Definisi Thayer: 1) ketidakadilan 2) ketidakbenaran hati/kehidupan 3) melanggar hukum/keadilan

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G94

Konteks modern: Perlakuan tidak adil dalam transaksi atau sistem sehari-hari.

Kejahatan (πονηρία – ponēria, G4189)
Definisi Thayer: Kebejatan, kejahatan, kedengkian, kedengkian

Konteks modern: Kesengajaan jahat atau korupsi.

Jahat (κακία – kakia, G2549)
Definisi Thayer: 1) kedengkian, niat jahat, keinginan untuk menyakiti 2) kejahatan, kebejatan

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G2556

Konteks modern: Kerugian atau kekejaman yang disengaja.

Moral yang Rusak (κακοήθεια – kakoētheia, G2550)
Definisi Thayer: 1) karakter buruk, kebejatan 2) kelicikan yang jahat

Jenis Kata: kata benda feminin

Kata terkait: dari G2556 + G2239

Konteks modern: Etika yang korup dalam kehidupan pribadi atau profesional.

Pembisik (ψιθυριστής – psithuristēs, G5588)
Definisi Thayer: 1) tukang gosip, pencerca rahasia, pencela

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: sama dengan G5587

Konteks modern: Gosip rahasia yang merusak reputasi.
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Vulgaritas Berbicara (κατάλαλος – katalalos, G2637)
Definisi Thayer: 1) pencemar nama baik, pembicara jahat

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G2596 + basis G2980

Konteks modern: Menjelek-jelekkan orang lain di depan umum.

Membenci Tuhan (θεοστυγής – theostugēs, G2319)
Definisi Thayer: 1) dibenci oleh Tuhan, sangat tidak saleh

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G2316 + dasar dari G4767

Konteks modern: Penolakan aktif atau permusuhan terhadap keyakinan.

Menghina (ὑβριστής – hubristēs, G5197)
Definisi Thayer: 1) orang yang kurang ajar 2) menumpuk penghinaan atau kesalahan yang memalukan

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari G5195

Konteks modern: Perlakuan kasar atau menghina terhadap orang lain.

Perancang Kejahatan (ἐφευρετής κακῶν – epheuretēs kakōn, G2182)
Definisi Thayer: 1) penemu, perancang (kejahatan)

Jenis Kata: kata benda maskulin

Kata terkait: dari G1909 + G2147

Konteks modern: Menciptakan cara-cara baru untuk merugikan atau mengeksploitasi.

Tidak masuk akal (ἀσύνετος – asunetos, G801)
Definisi Thayer: 1) tidak cerdas, tidak mengerti, bodoh

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + G4908

Konteks modern: Ketidaktahuan yang disengaja tentang kebenaran atau konsekuensi.

Pemutus Kontrak (ἀσύνθετος – asunthetos, G802)
Definisi Thayer: 1) melanggar perjanjian, tidak setia

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + turunan dari G4934

Konteks modern: Melanggar janji atau perjanjian.
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Tidak berbelas kasihan (ἀνελεήμων – aneleēmōn, G415)
Definisi Thayer: 1) tanpa belas kasihan, kejam

Jenis Kata: kata sifat

Kata terkait: dari G1 + G1655

Konteks modern: Ketidakpedulian terhadap penderitaan orang lain.

Tabel Dosa Gabungan
Berikut ini adalah tabel sederhana yang menggabungkan semua dosa unik dan istilah terkait dari ayat-ayat tersebut
(Galatia 5:19-21, 2 Timotius 3:1-5, Markus 7:21-22, Roma 1:28-32). Tabel ini menghilangkan duplikasi berdasarkan
kode Yunani dan menyediakan istilah bahasa Inggris dari terjemahan Apostolic Bible Polyglot, kata Yunani, translit-
erasi, dan ringkasan definisi yang singkat.

Ketentuan Kode G Kata Yunani Transliterasi
Ringkasan
Thayer (Ringkas) Lokasi Ayat

Perilaku Seksual
Tidak Bermoral
Zina G3430 μοιχεία moicheia Zina Gal 5:19; Markus

7:21
Percabulan G4202 πορνεία porneia Hubungan

seksual terlarang
(termasuk
perzinahan, dll.);
penyembahan
berhala

Gal 5:19; Markus
7:21; Roma 1:29

Kekotoran G766 ἀσέλγεια aselgeia Nafsu tak
terkendali,
kesenangan
berlebihan tanpa
malu-malu

Gal 5:19; Markus
7:22

Kenajisan G167 ἀκαθαρσία akatharsia Kenajisan
moral/fisik akibat
kehidupan yang
penuh nafsu.

Galatia 5:19

Penyembahan
Berhala dan Sihir
Pemujaan berhala G1495 εἰδωλολατρεία eidōlolatreia Penyembahan

dewa-dewa palsu;
keserakahan
sebagai
penyembahan
berhala.

Galatia 5:20

Sihir G5331 φαρμακεία farmasi Penggunaan
narkoba, sihir,
ilmu gaib yang
terkait dengan
penyembahan
berhala.

Galatia 5:20

Perselisihan dan
Kecemburuan
dalam Hubungan
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Ketentuan Kode G Kata Yunani Transliterasi
Ringkasan
Thayer (Ringkas) Lokasi Ayat

Pernyataan G2052 ἐριθεία eritheia Ambisi egois,
keberpihakan

Galatia 5:20

Perselisihan G1370 διχοστασία dichostasia Perselisihan,
perpecahan

Galatia 5:20

Iri hati G5355 φθόνος phthonos Iri Gal 5:21; Rom
1:29

Kebencian G2189 ἔχθρα ektra Permusuhan,
penyebab
permusuhan

Galatia 5:20

Agresif G786 ἄσπονδος aspondos Tak kenal ampun,
tak bisa
didamaikan

2 Timotius 3:3;
Roma 1:31

Kecemburuan G2205 ζῆλος zēlos Persaingan yang
penuh iri hati,
kecemburuan

Galatia 5:20

Sekte G139 αἵρεσις rambut Sekte/partai,
perbedaan
pendapat

Galatia 5:20

Perselisihan G2054 ἔρις eris Perselisihan,
pertengkaran

Gal 5:20; Rom
1:29

Tidak penyayang G794 ἄστοργος astorgos Tanpa kasih
sayang alami

2 Timotius 3:3;
Roma 1:31

Kemarahan dan
Kekerasan
Pembunuhan G5408 φόνος fonograf Pembunuhan,

pembantaian
Gal 5:21; Markus
7:21; Roma 1:29

Kemarahan G2372 θυμός thumos Kemarahan yang
membara, gairah

Galatia 5:20

Liar G434 ἀνήμερος anēmeros Buas, ganas 2 Timotius 3:3
Keegoisan,
Kesombongan, dan
Keserakahan
Tertipu G5187 τυφόω tuphoō Penuh

kesombongan,
angkuh

2 Timotius 3:4

Keinginan akan
Kekayaan

G4124 πλεονεξία pleonexia Ketamakan,
keinginan yang
rakus

Markus 7:22;
Roma 1:29

Suka Uang G5366 φιλάργυρος philarguros Maha penggila
uang, tamak

2 Timotius 3:2

Menyayangi Diri
Sendiri

G5367 φίλαυτος philautos Mencintai diri
sendiri, egois.

2 Timotius 3:2

Sok G213 ἀλαζών alazōn Sombong, penipu
kosong

2 Timotius 3:2;
Roma 1:30

Kebanggaan G5243 ὑπερηφανία huperēphania Kesombongan,
keangkuhan

Markus 7:22

Bangga G5244 ὑπερήφανος huperēphanos Angkuh,
meremehkan
orang lain

2 Timotius 3:2;
Roma 1:30
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Ketentuan Kode G Kata Yunani Transliterasi
Ringkasan
Thayer (Ringkas) Lokasi Ayat

Penipuan,
Pengkhianatan, dan
Pencurian
Pengkhianat G4273 προδότης prodotēs Pengkhianat, si

pengkhianat
2 Timotius 3:4

Pelanggar Kontrak G802 ἀσύνθετος asunthetos Tidak setia,
melanggar
perjanjian

Roma 1:31

Para Perancang
Kejahatan

G2182 ἐφευρετής epheuretēs Penemu
kejahatan

Roma 1:30

Penipuan G2829 κλοπή klopē Pencurian Markus 7:22
Pengkhianatan G1388 δόλος dolos Tipu daya,

kelicikan
Markus 7:22;
Roma 1:29

Fitnah dan
Penghujatan
Menghujat G989 βλάσφημος penghujatan Ucapan yang

memfitnah dan
menghina

2 Timotius 3:2

Penghujatan G988 βλασφημία penghujatan Fitnah terhadap
Tuhan/orang lain

Markus 7:22

Jahat G1228 διάβολος diabolos Fitnah,
menentang Tuhan

2 Timotius 3:3

Menghina G5197 ὑβριστής kesombongan Kurang ajar,
kasar

Roma 1:30

Berbicara dengan
kata-kata kasar.

G2637 κατάλαλος katalalos Pencerca,
pembicara jahat

Roma 1:30

Para Pembisik G5588 ψιθυριστής psithuristēs Pencerca rahasia Roma 1:29
Kurangnya Kontrol
dan Kecerobohan
Perbuatan cabul G2970 κῶμος komos Pesta pora,

mabuk-mabukan
yang riuh

Galatia 5:21

Kebodohan G877 ἀφροσύνη aphrosunē Kebodohan,
kecerobohan

Markus 7:22

Teman-teman
Kesenangan

G5369 φιλήδονος philēdonos Suka kesenangan 2 Timotius 3:4

Luar biasa G193 ἀκρατής akratēs Tanpa
pengendalian diri

2 Timotius 3:3

Keracunan G3178 μέθη methē Mabuk,
keracunan

Galatia 5:21

Terjal G4312 προπετής propetēs Terburu-buru,
ceroboh

2 Timotius 3:4

Penolakan terhadap
Otoritas, Kebaikan,
dan Tuhan
Ketidaksukaan
terhadap hal baik

G865 ἀφιλάγαθος aphilagathos Berlawanan
dengan kebaikan

2 Timotius 3:3

Tidak Taat kepada
Orang Tua

G545 ἀπειθής apeithēs Tidak taat,
membangkang

2 Timotius 3:2;
Roma 1:30

Membenci Tuhan G2319 θεοστυγής theostugēs Dibenci Tuhan,
tidak saleh

Roma 1:30
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Ketentuan Kode G Kata Yunani Transliterasi
Ringkasan
Thayer (Ringkas) Lokasi Ayat

Bodoh G801 ἀσύνετος asunetos Tanpa memahami Roma 1:31
Kasar G884 ἀχάριστος acharistos Tidak tahu

berterima kasih,
tidak bersyukur

2 Timotius 3:2

Keterlaluan G462 ἀνόσιος anosios tidak saleh, jahat 2 Timotius 3:2
Kejahatan dan
Keburukan Umum
Moral yang Bejat G2550 κακοήθεια kakoētheia Kelicikan yang

jahat, karakter
yang buruk

Roma 1:29

Kejahatan G2549 κακία kakia Kedengkian,
kebejatan

Roma 1:29

Pikiran Jahat G1261 διαλογισμός dialogisme Pemikiran batin
yang jahat,
merencanakan
sesuatu

Markus 7:21

Kejam G415 ἀνελεήμων aneleēmōn Tanpa belas
kasihan

Roma 1:31

Ketidakbenaran G93 ἀδικία adikia Ketidakadilan,
ketidakbenaran

Roma 1:29

Mata Jahat G4190 πονηρός ponēros Niat jahat dan
keji

Markus 7:22

Kejahatan G4189 πονηρία ponēria Kebejatan,
kebencian

Markus 7:22;
Roma
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